UPUTSTVO ZA UPOTREBU

(Broj artikla uputstva za upotrebu 20175850)

N2FU/N2V

TRANSPORTNA PUMPA
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Op¢i podaci
Postovani korisnice,

Srdacne Cestitke zbog Vase kupovine! Dobro ste izabrali, procijenivsi kvalitetu jednog
osobitog proizvoda vrhunskog proizvodaca.

Transportna pumpa PFT N2V je na nivou najnovijeg dostignuc¢a u tehnici. Stoj je
toliko funkcionalan, da je u teSkim uvjetima na gradiliStu vjeran pomo¢nik.

Ovo uputstvo za upotrebu treba uvijek biti na mjestu gdje se stroj koristi i na dohvatu
ruke. Ovo uputstvo Vas informira o razli¢itim funkcijama uredaja. Prije nego Sto se
stroj pusti u rad, detaljno proucite uputstvo za upotrebu, s obzirom na to da za
nesretne slucajeve 1 unisStenje materijala koji su izazvani nepravilnim rukovanjem ne
preuzimamo odgovornost.

Uz pravilno rukovanje i odrzavanje, transportna pumpa PFT N2V ¢e biti vjeran
pomoc¢nik.

Dalja distribucija ovog materijala, cak 1 ako je u obliku izvoda, bez nase pisane
suglasnosti je zabranjena. Svi tehniCki podaci, crtezi itd podlezu Zakonu o zastiti
autorskog prava. Zadrzavamo sva prava, greske 1 izmjene se izuzimaju.



Op¢éi podaci
Prva kontrola nakon isporuke.

Vazan zadatak za sve montere koji isporuCuju transportnu pumpu PFT N2V je
ispitivanje podeSenosti stroja nakon prve primjene. Tijekom prve primjene mogu se
promijeniti radni parametri. Ako se stroj ne podesi blagovremeno, odmah nakon
pustanja u rad, mogu se oc¢ekivati poremecaji u radu.

Svaki monter koji vrsi isporuku mora, nakon izvrSene primopredaje stroja i uputstva
za upotrebu transportne pumpe PFT N2V, dakle nakon oko dva sata rada, izvrsSiti
sljedece kontrole odnosno podeSavanja:

1. Pritisak pumpe, pritisak izlijevanja

2. Prekidac za daljinsko upravljanje

UPOZORENJE!

' PriloZeni garantni list se mora poslati — bez tog garantnog lista nema
: garancije!



SadrzZaj

(0763 510 T F- T BRSPS
SAATZAJ ..ottt et ettt teeeaaeenseennee
Pregled N2V ..ottt et e e e eaaee e
Pregled upravljacke kutije N2V .....cccoooiiiiiiiiiiieiieeeeee e
Pregled upravljacke kutije za upravljanje pritiskom ..........ccceeeeieeiciieiniieenieenns
Pregled upravljacke kutije N2 FU 400V .....coccoiiiiiiiiiiiiiieeieeee e
Pregled N2 FU 400V .....ooo ittt e s tee et esnveeenaee s
OPiS fUNKCIONITANTA. .. .eieiieiiieiieeiie ettt ettt e e e ese e
OSNovNa UPULSTVA Za STZUINIOST....cuveeeirieeiieeeiieeeieeesieeesreeesreeessseeenreeeeseeeneeas
PUmpa za ZDUKU .....ooouiiiiiiiecice e
Pustanje u rad N2 FU 400V .....couiiiiiieeieeee ettt s
Pustanje u 1ad N2V ..ottt et
Mjere prilikom zaCepljenja crijeva, nestanka Struje .......c.ccceeeveeeeeveeniveeeeveeennen.
Mjere na zavrSetku rada i ¢iS¢enje, odrzavanje, tranSport ..........ccceceeeveerreenneennen.
KONITOINT POPIS...utiiiiiiieeiiieiiie ettt et e et e e e e e e treestaeeeseeessaeeessseeensseeennes
PLIDOT. ...ttt ettt
EleKtro shema............oouioiiiiii s
Popis rezervinih dijelova ..........ccoooiieiiiiiiiiiieeeee e
TehNICKT POAACT.....viiiiiiiiiiiecee et e e e s

Prijedlozi za ispitivanje

—
\S INelNe e <EEN e NIV BN

14
15
16
18
19
20
21
22
27
40
41



Pregled N2V

1. Upravljacka kutija

2. Upravljanje pritiskom

3. Okretni zasun

4. Drzac upravljacke kutije

5. Elektromotor sa redukcijom za
reguliranje broja okretaja

6. Elektromotor sa redukcijom 3 KW

7. Sasija

8. Brzohodni zatvarac

9. Prikljucak za ¢iS¢enje

10. Kuciste pumpe Twister D 6-3
11. Anker za pritezanje

12. Tlakomjer za pritisak Zbuke

13.Prikljucak za premosnicu
14.Spremnik za materijal
15.Zastitna resetka



Pregled upravljacke kutije N2 V

1. Prikljucak daljinskog upravljanja 5. Tipkalo za ukljucivanje/iskljucivanje
2. Prikljucak glavne struje sa razdjelnika 6. Prikljucak elektromotora

3. Utic¢nica kutije za trajnu struju 230 V. 7. Priklju¢ak kompresora

4. Upravljanje pritiskom 8. Glavni prekidac za promjenu pravca



Pregled sklopa: upravljanje pritiskom N2/N2V

1. Zrak iz kompresora 3. Zrak do uredaja za rasprSivanje
2. Prikljucak upravljanja pritiskom na 4. Zralni prekidac tip FF4-4 0,22-4 bara
uti¢nicu daljinskog upravljanja



Pregled N 2 FU 400V 5,5 KW

1. Nazad — 0 — naprijed 6. Slijepi utikac uti¢nice daljinskog upravljanja

2. Glavni prekidac 7. Prikljucak daljinskog upravljanja / upravljanje pritiskom
3. PodeSavanje broja okretaja 8. Prikljucak glavne struje

4. Signalna lampica poremecaja 9. Priklju¢ak motora pumpe

5. Signalna lampica za rad 10. Prikljucak kompresora za zrak

11. Uti¢nica za trajnu struju 230 V



Pregled N 2 FU 400V, 5,5 KW

1. Sasija 8. Prikljucak premosnice

2. Elektromotor 9. Spremnik za materijal

3. Brzohodni zatvarac 10. Zastitna reSetka

4. Prikljucak za ¢is¢enje 11. Upravljanje pritiskom

5. Kuéiste pumpe Twister D 6-3 12. Razvodna kutija

6. Tlakomjer za pritisak Zbuke 13. Upravljacka kutija-kompletna

7. Anker za pritezanje



Opis funkcioniranja

Transportna pumpa PFT N2V je mala transportna pumpa za
nanoSenje fine Zzbuke do 3 mm, disperzivnih boja,
"Betokontakta" 1 slicnih materijala pomoc¢u uredaja za
rasprSivanje, piStolja za boju ili valjka.

Molimo da obratite paZnju na uputstva za upotrebu materijala
koja daje proizvoda¢ materijala.

Stroj se sastoji od pojedinacno ugradenih, lako prenosivih
dijelova koji omogucéavaju brz i ugodan transport malih
dimenzija i teZine.

Prilikom rada voditi rac¢una o sljede¢em:

1. Prikljucak razdjelnika struje na gradiliStu* — razvodna
kutija

2. Prikljucak upravljacka kutija — kompresor

3. Prikljucak crijeva za zrak — uredaj za rasprSivanje/pistolj za
boju

4. Prikljucak potisne prirubnice — tlakomjer za pritisak zZbuke

Prikljucak tlakomjera za pritisak Zbuke — crijevo za zbuku

6. Prikljucak crijeva za zbuku — uredaj za rasprSivanje/pistolj
za boju

e

* prilikom prikljuc¢ivanja N2 FU 400 razdjelnik za struju na
gradiliStu mora biti opremljen Fl-zastitnim prekidacem koji je
osjetljiv na sve struje. Ukoliko ovo nije moguce, mozZe se
koristiti PFT razdjelni uredaj br. artikla: 00021223.
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Osnovna uputstva za sigurnost

U uputstvu za upotrebu koriste se sljedec¢i nazivi odnosno znaci za narocito vazne

podatke:

NAPOMENA:
Posebni podaci u pogledu ekonomic¢ne primjene masine.

UPOZORENJE!
Posebni podaci odnosno naredbe i zabrane kako bi se sprijecila Steta.

UPOZORENJE!

Stroj koristiti isklju¢ivo u tehnicki besprijekornom stanju, kao i u skladu sa
njenom namjenom, uz svijest o sigurnosti i opasnosti kao i uz vodenje
racuna o uputstvu za upotrebu! Odmah se moraju otkloniti poremecaji koji
mogu ugroziti sigurnost. U upotrebu u skladu sa namjenom spada i
vodenje racuna o uputstvu za upotrebu kao i poStovanje uvjeta za
kontroliranje i servisiranje.

Kako bi se rukovanje nasim strojem ucinilo $to je moguce laksSim,
zeljeli bi Vas ukratko upoznati sa najvaznijim sigurnosnim pravilima.
Ukoliko budete vodili ra¢una o njima moc¢i ¢ete dugo, sigurno i
kvalitetno raditi sa nasim strojem.

UPOZORENJE UPOZORENJE!

Kad je stroj prikljuen na struju i pod naponom, ne smiju se
prikljucivati niti odvajati vodovi niti se smiju ispitivati signali.
Kondenzator jednosmjerne struje na pretvaracu frekvencije je napunjen
i onda kada je dovodni napon isklju¢en. Da bi se izbjegla opasnost od
ozljedivanja ljudi i oSteCenja stvari, pretvaraC frekvencije mora biti
razdvojen od mreznog napona, prije obavljanja poslova na njegovom
odrZavanju. Zatim treba pricekati najmanje pet minuta dok se ne ugase
sve LED-sijalice.

Ni na jednom ugradnom dijelu pretvaraca frekvencije ne smije se vrsiti
ispitivanje podnosljivog udarnog napona. Pretvara¢ frekvencije zadrzi
polu-provodne elemente, koji nisu predvideni za takve napone.
Upravljacka kutija se ne smije demontirati kada je uklju¢en mrezni
napon. Ni provodne platina se ne smije dirati sve dok je pretvarac
frekvencije jos priklju¢en na mrezu.
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Osnovna uputstva za sigurnost
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Voditi racuna o svim grafickim upozorenjima o sigurnosti i opasnosti
na stroju i ona moraju biti u ¢itljivom stanju!

Najmanje jednom u smijeni stroj se mora provjeriti: da nema izvana
vidljivih oSte¢enja i nedostataka! Ako dode do promjena na stroju ili
promjena u radu stroja a koje su vezane za sigurnost, stroj odmah
treba zaustaviti i poremeca;j prijaviti nadleznoj osobi!

Nikakve izmjene, dogradnje ili prerade na stroju, koje ne garantiraju
sigurnost ne smiju se izvrsiti bez dogovora sa isporu¢iocem! Ovo
vrijedi i za ugradnju neprovjerenih "sigurnosnih uredaja"!

Rezervni dijelovi moraju odgovarati tehniCkim zahtjevima koje je
utvrdio proizvoda¢. To se uvijek osigurava pomocu originalnin PFT
dijelova!

Stroj smije upotrebljavati samo Skolovano ili obueno osoblje.
Nadleznost osoblja za rukovanje, opremu, servisiranje i odrzavanje
mora se jasno odrediti!

Osoblje koje se Skoluje, obucava, upucuje u rukovanje ili je u okviru
opc¢eg obrazovanja, mozZe rukovati strojem samo uz nadzor iskusne
osobel!

Radove na elektro opremi stroja smiju vrSiti samo struéni elektriCari ili
osobe koje su za elektro odrZzavanje obu€ene uz nadzor stru¢nih
elektriara u skladu sa elektrotehni¢kim pravilima.

U skladu sa uputstvom za upotrebu, voditi rauna o postupcima za
ukljuenje i isklju€enje, kontrolnim pokazateljima.

Prilikom radova na odrZzavanju i servisiranju stroja, stroj mora biti
potpuno iskljuéen i mora biti osiguran od neoCekivanog ponovnog
uklju€ivanja (npr. glavni prekida¢ iskljuciti i izvuci klju¢ ili na glavni
prekidac¢ staviti masku sa upozorenjem).

Prije CiS¢enja stroja pomoc¢u mlaza vode, sve otvore u koje voda iz
sigurnosnih i funkcionalnih razloga ne smije uci (npr. elektromotori i
upravljacke kutije), trebaju se pokriti. Nakon c&is¢enja, pokrivke u
potpunosti ukloniti.

Upotrebljavati samo originalne osigurae sa propisanom jacinom
struje!

Ako je potrebno izvrsiti radove na dijelovima pod naponom, treba se
postaviti joS jedna osoba koja ¢e u slu€aju potrebe prekinuti struju.
Cak i pri najmanjoj promjeni mjesta stajanja stroja, stroj odvoijiti od
svakog vanjskog dovoda energije. Prije ponovnog pustanja u rad,
stroj ponovo propisno prikljuiti na mrezu.

Stroj postaviti tako da sigurno stoji na ravnoj povrsini i osigurati od
nezeljenih pomicanja.

Transportne vodove treba osigurati od prekomjernih savijanja i
obratiti paznju da se ne postavljaju preko ostrih ivica!

Prije otvaranja spojeva transportnog voda treba uspostaviti stanje

bez pritiska!

Prilikom otklanjanja za&epljenja, osoba koja vrsi od€epljenje mora se
tako postaviti da je Zbuka koja ispada ne moZe pogoditi. Osim toga,
moraju se nositi zastitne naoCale. Ostale osobe ne smiju se nalaziti u
blizini stroja!

. Ukoliko se nivo trajnog zvuénog pritiska od 85 dB(A) prekoradi,

moraju se na raspolaganje staviti odgovaraju¢a sredstva za zastitu
sluha.

Kod radova sa rasprsivanjem mora se nositi odgovarajuéa osobna
zastita: zastithe naocale, zastitha obuca, zastitna odjecéa, rukavice,
eventualno krema za za$titu ruku i zastitha maska za disanje.

. Prema potrebi, a najmanje jednom godiSnje stru€njak treba
prekontrolirati stroj.
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Pumpa za zbuku

PFT N2V/N2 FU 400 PUMPNI SISTEM

PFT N2V/N2 FU 400 je serijski opremljena pumpnim
sustavom koji ne zahtijeva odrzavanje.

NAPOMENA:
Rotor i stator su potroSni dijelovi, koji se redovno
moraju kontrolirati i po potrebi zamijeniti.

Pritisak

Pumpna kutija PFT N2V/N2 FU 400 treba posti¢i najmanji
pritisak od 15 — 20 bara 1 pritisak izlijevanja kad je stroj
iskljucen od cca. 6 — 8 bara.

Kontroliranje transportnog pritiska i
pritiska izlijevanja

Spremnik za materijal na pumpi napuniti vodom
Prikljuciti transportno crijevo dugacko 10 m

Prikljuciti tlakomjer za pritisak Zbuke

Na kraju crijeva spojiti uredaj za rasprSivanje sa
ventilom na plovak

Otvoriti ventil na plovak

Ukljuciti stroj sve dok voda ne izade na uredaju za
rasprsivanje (odzraciti crijevo)

Zatvoriti ventil na plovak

Ostaviti pumpu da radi pod pritiskom, sve dok pritisak
prestane rasti

Ukoliko se ne postigne potreban pritisak od 15 — 20
bara, pumpa se mora zamijeniti

Kontrolirati pritisak izlijevanja

Prilikom ugradnje/demontaze pumpne kutije treba voditi
racuna o tome da:

je priklju¢ak za struju izvucen.

se nov stator i nov rotor moraju uhodati 1 da se prave
vrijednosti pritiska mogu utvrditi tek nakon jednog
ciklusa rada

su dijelovi pumpe, koji ne mogu posti¢i niti zadrzati
potreban pritisak pumpanja 1 izlijevanja, pohabani i da
se moraju zamijeniti.
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Pumpa za Zzbuku

UPOZORENJE!

Koristenje tlakomjera za pritisak zbuke je u skladu sa Propisom

o sprjeCavanju nesretnih sluc¢ajeva Udruzenja gradevinske struke
1 neizostavno propisano.

PFT — Tlakomjer za pritisak Zbuke

Nekoliko prednosti tlakomjera za pritisak zbuke su:

Toc¢na regulacija odgovarajuce konzistencije zbuke

Stalna kontrola pravilnog pritiska pumpanja

Blagovremeno uocavanje stvaranja zacepljenja odnosno
preoptere¢enja motora pumpe

Uspostavljanje stanja bez pritiska

U velikoj mjeri sluzi za sigurnost rukovaoca

Duzi vijek trajanja PFT - dijelova pumpe

NAPOMENA

Mogu se koristiti rotor/stator D 6-3 sa radnim pritiskom do
30 bara.

Moguca daljina pumpanja znatno zavisi od gusto¢i zbuke.
Teska zbuka sa oStrim ivicama ima loSe karakteristike
pumpanja. Zitki materijali, mase za nano$enje lopaticom,
niveliraju¢e mase imaju dobre karakteristike pumpanja.
Ukoliko se prede radni pritisak od 30 bara, preporucuje se
upotreba debljih crijeva za zbuku.

Da bi se izbjegli poremecaji na stroju i vece troSenje motora
pumpe, vratila pumpe i pumpe, treba koristiti originalne
rezervne dijelove kao PFT — rotori/PFT — statori/ PFT —
vratila pumpe/PFT — crijeva za zbuku pod pritiskom. Oni su
medusobno uskladeni 1 sa strojem c¢ine konstrukeijsku
cjelinu. Ukoliko se postupa suprotno od ovoga, ne samo da

se gubi garancija, ve¢ treba racunati i sa loSijim kvalitetom
Zbuke.

UPOZORENJE!

N 2 FU 400 se na izvore struje smije prikljucivati samo uz
Fl-zastitni prekidac koji je osjetljiv na sve struje, npr. PFT
razdjelni uredaj br. artikla 00 02 12 23.
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PusStanje u rad N2 FU 400V

PusStanje u rad N2 FU 400V

Prikljucak za struju (1) povezati sa strujnom mrezom (1) 400V
zaStita 32 A sa Fl-zastitnim prekidacem 30 mA koji je osjetljiv na
sve struje

Slijepi utikac (2) povucéi

Prikljuciti motor pumpe

Prikljuciti tlakomjer za pritisak zbuke
Crijevo za materijal prikljuciti na tlakomjer za pritisak zbuke
Spremnik za materijal napuniti zbukom

Podesiti broj okretaja na minimum

Glavni prekidac (1) UKLJ
Prekidac¢ (2) okrenuti na polozaj ,,naprijed*

Slijepi utikac (1) stroj radi
Kontrolna lampica (2) svijetli

ili prikljuciti daljinsko upravljanje
i

Otvoriti ventil na plovak (1)
Stroj ukljuciti preko daljinskog upravljanja (2)
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PusStanje u rad N2V

PusStanje u rad N2V

Prikljuc¢ak za struju (1) povezati sa strujnom mrezom (1) 400V
zastita 32 A sa Fl-zaStitnim prekidacem 30 mA koji je osjetljiv na
sve struje

Slijepi utikac (2) povuci

Prikljuciti motor pumpe

Prikljuciti tlakomjer za pritisak zbuke
Crijevo za materijal prikljuciti na tlakomjer za pritisak zbuke
Spremnik za materijal napuniti Zbukom

Podesiti broj okretaja na minimum

Glavni prekidac (1) UKLJ
Prekidac pogona (2) okrenuti na polozaj ,,naprijed

Slijepi utikac (1) stroj radi
Kontrolna lampica (2) svijetli

ili prikljuciti daljinsko upravljanje
i

Otvoriti ventil na plovak (1)
2 O Stroj ukljuciti preko daljinskog upravljanja (2)
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Pustanje u rad N2V/N2 FU 400V

UPOZORENJE!

Kod prekida u radu uvijek se stroj prvo iskljuci preko daljinskog
upravljanja, a zatim se zatvori ventil na plovak na uredaju za
rasprsivanje ili valjku za boju. Pustanje u rad se vrSi obrnutim
redoslijedom!

UPOZORENJE!
Broj okretaja ostaviti na minimalnom polozaju, s obzirom na to
da ¢e inace pritisak pumpanja u crijevu za materijal biti previsok.

UPOZORENJE!
Zeleno UKLJ-tipkalo mora uvijek biti pritisnuto kada je
razvodna kutija bez struje.

Pumpu nikada ne ostaviti da radi ,,na suho*!

UPOZORENJE!

Tijekom smjestanja stroja i rada transportne pumpe PFT
N2V/N2 FU 400 ne smije se uklanjati zastitna reSetka na
spremniku za materijal.

Prije pocetka postupka prskanja ili pumpanja, sva crijeva se
moraju isprati vodom. Zatim se crijeva potpuno ocijede i
eventualno se podmazu vapnenim mlijekom (prema uputstvu
proizvodaca materijala).

Transportna pumpa PFT N2V/N2 FU 400 moze se puniti
pomocu protocne mijesalice (npr. HM 2002, HM 2006, HM
22/24, HM 106, HM 200, HM 5, HM 6 ili sli¢no) ili se moze
puniti iz gotovih smijeSanih pakovanja.

Prekid u radu
NAPOMENA

Duze pauze u radu treba izbjegavati jer postoji opasnost da se
materijal u pumpi ili u crijevima stvrdne. Ovisno o materijalu
koji se koristi, svakako treba posStovati smjernice proizvodaca
materijala (vrijeme obrade, utjecaj vremena kao npr. izloZenost
suncu i temperatura zraka itd).

Prije duzih prekida, pumpu ocistiti.
Svaki prekid u postupku prskanja moze dovesti do malih

neravnomjernosti u konzistenciji materijala, $to se samo od sebe
ispravi ¢im stroj radi jedno krace vrijeme.
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Mjere koje se poduzimaju kad dode do zacepljenja,
nestanka struje

UPOZORENJE!

U skladu sa Propisom za sprjeCavanje nesretnih slucajeva
Udruzenja gradevinske struke, osobe koje su angazirane na
otklanjanju zacepljenja iz sigurnosnih razloga moraju nositi
zaStitne naocale 1 pristupiti stroju tako da ih Zbuka koja ispada
ne moze pogoditi. Druge osobe ne smiju se zadrzavati u
blizini.

Otklanjanje zacepljenja

- Motor pumpe pustiti da kratko vrijeme radi unazad sve
dok tlakomjer za pritisak Zbuke viSe ne pokazuje
nikakav pritisak (Preko glavnog prekidaca za
promjenu pravca izmijeniti smjernice okretanja ili kod
N2 FU 400, smjernice okretanja promijeniti pomocu
prekidaca u obliku kugle)

- Potisnu prirubnicu prekriti folijjom sa ojacanim
vlaknima ili slicnim

- Anker za pritezanje na potisnoj prirubnici lagano
otpustiti, ¢Cime se ispusti eventualni zaostali pritisak

- otpustiti spojnicu crijeva

- ocistiti crijevo.

Da bi se istisnula zaostala zbuka, postoje razli¢ite moguénosti:

- Crijevo za vodu ubaciti u crijevo za zbuku i isprati
¢vrstu zbuku

- dugackom celi¢nom Sipkom izgurati zbuku iz crijeva
odnosno razmekSavati ga. Pripaziti da se crijevo za
7buku pri tom ne osteti. Cak i kod najmanjih
ostecenja, crijevo za zbuku se mora zamijeniti novim.

Mjere kod nestanka struje

Crijeva za zbuku moraju se odmah o¢istiti. Cis¢enje se moze
izvrSiti na vodovodnoj mreZi. U tom cilju, crijevo za zZbuku se
priklju¢i na vodovodnu mrezu. Otvaranjem ventila za vodu,
istisnuti Zbuku 1 na kraju ocistiti kuglicama spuzve koje su
natopljene vodom. Postupak ponoviti dva puta!

Rastaviti pumpu, puzni navoj istisnuti iz omotaca puznog
navoja i pazljivo ocistiti. Na kraju kompletno ocistiti pumpu,
sklopiti je 1 spremiti za rad.

UPOZORENJE!
Prije otvaranja spojnica crijeva za zbuku uvjeriti se da su
crijeva za Zbuku bez pritiska. Ovo se moZe posti¢i izmjenom
smjera okretanja motora pumpe.

Indikator na tlakomjeru za pritisak Zbuke mora biti na
"0"!
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Mjere koje se poduzimaju po zavrSetku rada, ¢iS¢enje, odrzavanje, transport

- Pustiti da spremnik za materijal radi dok se ne isprazni

- Motor pumpe pustiti da kratko radi unatrag (sniZenje
pritiska)

- Tlakomjer za pritisak Zbuke mora pokazivati 0 bara

- Iskljuciti stroj 1 izvuéi kabel za struju iz mreze

- Demontirati i o€istiti crijeva

- Uredaj za rasprSivanje demontirati i oCistiti

- Ocistiti mlaznice za zrak

- U potpunosti isprazniti crijeva

- Na vodovodnoj mrezi ocistiti crijeva zajedno sa
tlakomjerom za pritisak zbuke uz pomoc¢ kuglica spuzve
koje su natopljene vodom

NAPOMENA:

Kod razli¢itth promjera crijeva, crijeva treba Cistiti
odvojeno pomocu odgovarajuc¢ih kuglica spuzve.

- Kod jakog zaprljanja, ovaj postupak ponoviti vise puta.

NAPOMENA:
Stroj Cistiti spuzvom, ¢etkom i vodom.
Ne vrsiti ¢iS¢enje uredajem za ¢iScenje pod visokim pritiskom
ili uredajem za ¢iS¢enje na paru, jer voda moze uéi u lezajeve,
prekidace, uti¢nice, utikace itd. a to dovodi do oStecenja!

- Odistiti spremnik za materijal

- Zaprljanu vodu isprazniti preko otvora za ¢iS¢enje

- Pumpu isprati ¢istom vodom

- Isprati potisnu prirubnicu

Odrzavanje

Kontrola ulja

Brtvecéa kutija za ulje

Na prozor¢i¢u brtvece kutije za ulje mora se svakodnevno
kontrolirati nivo ulja (1/2 visine).

Po potrebi dopuniti motornim uljem 10 W 40

Inace na transportnoj pumpi PFT N2V/N2 FU 400 nije
potrebno vrsiti nikakve radove na odrzavanju.

Transport
PFT N2V/N2 FU 400 transportirati samo osiguranu na euro-
paleti.
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Kontrolni popis

Kako se mogu izbjeci i brzo otkloniti problemi kod PFT N2V/N2 FU 400?

Poremecaj

Uzrok

RjeSenje

Stroj ne radi

Rad pomocu daljinskog upravljanja

Da li je dovod struje u redu?

Da li je ispravan prikljucak na razvodniku struje na
gradilistu?

Da li je Fl — zaStitni prekidac iskljucen?
Da li je tipkalo UKLJ za rad pritisnuto?
Da li kontrolna lampica svijetli?

Da li je pokvarena zastita za UKLJ pogon?
Da 1i svijetli lampica za signaliziranje
smetnji?

Da li je fini osigura¢ u kvaru?

Da nije pumpa zablokirana?

Rad sa kompresorom

Da li je kontrolni relej za protok zraka
zacepljen?

Da li je ventil za reguliranje zraka na uredaju
za rasprsivanje zatvoren/zacepljen?

Da 1i su mlaznice za zrak na uredaju za
rasprSivanje zacepljene?

Provjeriti 1 nedostatak otkloniti

Radom unazad deblokirati pumpu

otvoriti / o€istiti

Otvore za zrak ocCistiti

Stroj se iskljucuje
uradu

Motor je preopterecen zbog precvrstog
materijala

Motor je preopterecen zbog duge putanje
zbuke - visokog pritiska transporta

Zbuku razrijediti, oistiti stroj i
ponovno startati

Izabrati ve¢i promjer crijeva
odnosno skratiti duzinu transporta

Motor se ne
iskljucuje kad se
uklju¢i daljinsko
upravljanje

Pokvareno daljinsko upravljanje ili
produzni kabel za daljinsko upravljanje

Zamijeniti  odnosno  popraviti

dijelove
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Pribor

ﬁ Oprema za prskanje "Betokontakta"
4 20 16 25 00 Fino sito za "Betokontakt" N 2/N 2 V
% 00 05 37 58 Uredaj za rasprSivanje "Betokontakta" sa glavom za

rasprSivanje 11
20 21 43 00 Crijevo za materijal 10 m u kompletu sa GK-spojnicom
20 45 69 29 Kabel za daljinsko upravljanje 25 m u kompletu
20 17 64 00 premosnice N 2/MS 1 Obrada "Betokontakta"

20 17 63 00 Spremnik za materijal F 2 u kompletu
20 17 62 00 Zastitna reSetka F 2

@ 20 17 61 00 Cijev pumpe F 2

20 60 01 10 Predajni lijevak NW 250 u kompletu. Sa brzohodnim
zatvarac¢ima i spojnicom B

20 21 44 00 Spiralno crijevo fleksibilno D 75 x 500 mm

20 17 66 00 Valjci¢ za vrece za N 2

20 13 00 02 Kompresor za zrak K2 sa isklju¢enjem pritiska

20 19 59 00 Uredaj za rasprSivanje za ukrasnu Zbuku 1 za armiranje

00 05 37 58 Uredaj za rasprSivanje za "Betokontakt" sa glavom za

rasprsivanje 11

20 19 63 00 Reprofilier-uredaj za rasprsivanje 35 mm, cijevi sa
Strcaljkom 12 mm u kompletu

00 02 03 88 JETSET kompletan
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Elektro shema N2 FU 400V
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Elektro shema N2 FU 400V
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Elektro shema N2V
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Elektro shema N2V
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Elektro shema N2V

Oznaka Njemacki Hrvatski
HI Storung Smetnja
H2 Betrieb (Steuerung Ein) Rad (komanda UKLYJ)
X1 CEE 400V 32A 6h 5polig CEE flOOV 32A 6h 5-polni

Anschluf} iiber F1 30mA priklju¢ak preko F1 30mA

X2 Kompressor Kompresor
X3 Kompressor Kompresor
X5 Pumpenmotor Motor pumpe
X6 Fernsteuerung Daljinsko upravljanje
X7 Druckschalter Luft Zracni prekidac
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CrtezZ i popis rezervnih dijelova

Crtez i popis rezervnih dijelova za sklop elektromotor N2V sa brtve¢om jedinicom
Crtez 1 popis rezervnih dijelova za sklop spremnika za materijal

Crtez i popis rezervnih dijelova za sklop razvodne kutije N2V

Crtez 1 popis rezervnih dijelova za sklop upravljanja pritiskom

Crtez i popis rezervnih dijelova za sklop elektromotora N2 FU 400 sa brtve¢om jedinicom
Crtez 1 popis rezervnih dijelova za sklop razvodne kutije N2 FU 400V
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CrteZ rezervnih dijelova elektromotora N2V
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Popis rezervnih dijelova elektromotor N2V

Poz.
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Art. — br.

20 14 40 30
00 00 91 92
2010 26 01
20144072
20144071
20 17 55 31
20 14 40 31
20144013

202097 03

202064 00
202078 10
20209100
20 20 58 80
2010 26 01
201440 35
201216 07
20207810
20209100
2014 40 32
2014 42 01
2014 42 00
2014 42 02
2017 55 20
2017 57 03
20 20 87 01
20207200
20 17 55 50
20 17 55 30
20 20 86 03
00 00 82 54
202069 00
20 20 59 00
20207200
20 20 99 85

20424119

20431500
204309 30
20427900
202078 10
2020 93 14
20 17 67 00

Oznaka

Brtvena kutija za ulje UP kompletno sa vratilom 25 mm
Centrirajuci vijak 57 mm

Brtva USIT TM 120 NBR 28 x 20,7 x 1,5
Brtvena podloska D39 x 20 T5

O-prsten 35 x 2 DIN 3770-NBR 70

Glavéina D=25 mm za UP

Brtva sa metalnim prstenima (kompl.) Brtvene kutije za ulje UP
O-prsten 102 x 5 DIN 3770-NBR 70

Vijak sa cilindricnom glavom sa unutraSnjom 6-stranom rupom M8x30 DIN 912
pocinan

6-okutna matica M8 DIN 934 pocin¢ana
6-okutni vijak M8 x 25 DIN 933 pocin¢an
Elasti¢ni prsten B 8 DIN 127 pocin¢an

Vijak zapusac 1/2" DIN 910

Brtva USIT TM 120 NBR 28 x 20,7 x 1,5
Brtveno kuciste UP

Papirna brtva D 160 xd 110 x 0,5

6-okutni vijak M8 x 25 DIN 933 pocincan
Elasti¢ni prsten B 8 DIN 127 pocin¢an

Prozor za ulje R 1/2" sa brtvom

Ruéni kotaci¢ VARIO-pogon SK 12
Elektromotor VARIO, 3 kW 70—280 U/min
Klinasti remen VARIO-pogon SK 12

Sasija kompl. F2/N2, Vario 3 kW

Poklopac Sasije F2V/N2V

6-okutni vijak M8 x 16 DIN 933 pocin¢an
Sigurnosna matica M8 DIN 985 pocin¢ana
Drzac postolja armature UP

Sasija F2/N2, Vario 3 kW

Brzi pricvrScéivac sa kapicom 20s x N 27
Rezervni kotaci¢ 230 x 85 Poklopac RAL 2004
6-okutna matica M12 DIN 934 pocin¢ana
6-okutni vijak M8 x 50 DIN 933 pocin¢an
Sigurnosna matica M8 DIN 985 pocin€ana

Okrugla ¢eli¢na vilica M8x3/4"x43 pocintana

Priklju¢ni kabel za motor 5,0 m sa CEE-utikacem 4x16A 6h crvena prstenasta uSica
4mm

Reducirni komad PG 21 -16

Vijéani spoj sa izolacijom na vrhu PG 16
Utika¢ CEE 4 x 16A 6h crveni br. 252

6-okutni Vijak M8 x 25 DIN 933 pocin¢an
Lepezasta podloska A 8,4 DIN 6798 pocin¢ana
Stezni krak prihvataca
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CrteZ rezervnih dijelova za sklop: Spremnik za materijal

20252L 723 22 21 21
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Popis rezervnih dijelova za sklop: Spremnik za materijal

Poz.
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Art. — br.

20 17 60 00
2017 59 01
2017 59 08
20208522
201008 01
202099 74
202099 71
20208519
205476 02
201008 03
20 10 08 04
201008 02
202016 30
202017 00
202016 50
2017 52 07
201042 30
2017 52 05
2011 30 00
00 00 88 62
2011 8702
20200790
20217200
20216110
202007 90
202007 15
202003 30
20118710
20217200
201208 10
2017 24 09
202009 00
20203610

Oznaka

Zastitna reSetka N2 VA sa spojnicom

Spremnik za materijal N2 bez zastitne reSetke
Spremnik za materijal N2 za motor od 4kW RAL2004
Civija sa rascepkom D8 H11x58x54

Brzohodni zatvarac sa osiguracem

Stezni vijak za brzohodni zatvarac

Zatvorena matica za brzohodni zatvara¢ M14 x 1,5
Pritezna Civija (Stift)8x40 DIN 1481

Pritezna Civija (Stift)5x36 DIN 1481

Rucica brzohodnog zatvaraca

Povratna opruga

Ustavlja¢ brzohodnog zatvaraca

GK-spojnica 1 1/4" 1G

Brtvilo GK-spojnice (VPE= 50 kom.)
GK-spojnica za zastitni poklopac

Usisna prirubnica D-pumpe UP za O-prsten
O-prsten za usisnu prirubnicu 117 x 5

Usisna prirubnica D-pumpe UP za O-prsten
Rotor D6-3

Rotor Twister D 6-3

Potisna prirubnica D-pumpe, 1 1/4" AG, ZP3/UP
Spojnica 35M-dio 1 1/4" IG sa brtvilom
Tlakomjer za pritisak Zbuke 35 mm

Tlakomjer 0-100 bara podmazan glicerinom 1/4" dole, D=63 mm

Spojnica 35M-dio 1 1/4" IG sa brtvilom
Brtva 35M-dio
Redukcija spojnice 35V-25V-dio LW24

Anker za pritezanje M 16 x 340 mm sa prstenastom usicom (1 kompl. =2 kom.)

Tlakomyjer za pritisak zbuke 35 mm
Puzno vratilo pumpe za GXE, T2E
"Jez"/puzno vratilo pumpe UP
GK-spojnica 1/2" AG

Koljeno 1/2" IG-AG br. 92 pocincano
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CrteZ rezervnih dijelova za sklop: razvodna kutija N2V
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Popis rezervnih dijelova za sklop: razvodna kutija N2V

Poz.
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Art. —br.

2044 18 01
00 04 38 26
00041143
20 44 45 00
00 03 62 49
20 42 86 04
2042 86 07
20 42 86 06
20 42 86 05
204312 00
2042 52 00
2042 72 00
0002 21 38
20 4190 80
2041 92 50
00 00 73 72
20419021
204192 30
000073 73
2044 72 00
2044 71 00
20 44 94 00
00 02 20 98
204190 70
20419021
00 02 22 25
2042 66 00
20 4552 00
20455201
00 05 59 54
00 05 38 36
00 05 38 86
00 05 38 32
00 05 38 31
00 05 38 34
00 05 38 81
00 05 38 35

Oznaka

Razvodna kutijaN2 V,F2V

Slijepi cep M 16 x 1,5 plastika

Kontra matica sa izolacijom na vchu M 16 x 1,5
Klju¢ za razvodnu kutiju

Zatvara¢ za razvodnu kutiju (sa dvostrukim Savom)
Ugradno ku¢iste 4/5-polno, HAN 3A/HA 4
Cahurasti umetak 4-polni, HAN 3A

Umetak 4-polni HAN 3A

Ku¢iste uvodnika 4 + 5-polni, savijen

Slijepi ¢ep PG 11

CEE-utikac uredaja 5 x 16A 6h crven br. 379
Suko- uti¢nica ugradbena 16A plava

Regulacioni trafo 400V-42V 70VA NOV

Fini osigurac¢ 5 x 30, 0,315A

Element osiguraca TRKS 4/1-SI (5x30)

Drza¢ umetka osiguraca okrugao /narandast

Fini osigurac 5 x 20, 2,0A, inertan

Element osiguraca siv 20 mm osigurac

Drza¢ umetka osiguraca kutni /narandast

Zastita za zrak DIL ER 22, 42V

Zastita za zrak DIL OM 42V

Relej za zastitu motora 6 — 10A tip ZOO

Prazno kuciste razvodne kutije N 2/N 2 V RAL7032
Fini osigurac 5 x 30, 0, 5SA

Fini osigurac 5 x 20, 2,0A

Blok od pjenaste gume za osigurace

CEE-ugradbena uti¢nica 4 x 16A 6h crvena br. 1467, prirubnica 92x100
Glavni prekidac¢ za izmjenu pravca

Dugme za glavni prekida¢ za izmjenu pravca
Svijetlosno tipkalo UKLJ/ISKLJ kompletan M22
Kontaktni element 1 otvara¢ M22

LED-Otpornik — predelement za 42V

Svijetlosno tipkalo UKLJ/ISKLJ dvostruki pritisak
Membrana tipkala kutna za tipkalo dvostrukog pritiska IP 67 M22-T-DD
Adapter pri¢vrS¢enja za prekidacke elemente
Svijetlosni element bijeli 12-30V

Kontaktni element 1 zatvara¢ M22
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CrteZ rezervnih dijelova za upravljanje pritiskom
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Popis rezervnih dijelova za upravljanje pritiskom

Poz.
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Art. —br.

2054 51 19
20 44 47 00
2017 30 00
20203610
201904 10
20202500
2021 37 00
202021 00
2020 72 00
20208701
20 54 51 05
202099 85
202043 02
202017 00
2020 09 00
202036 10
20203710
2043 09 05
20 42 86 06
20 42 86 05
2044 76 33
2044 76 01

Oznaka

Postolje za armaturu

Krajnja kapica (PVC) 25 x 25

Upravljanje pritiskom EWO-/GK-spojnica
Koljeno 1/2" 1G — AG br. 92 pocin¢ano

Vijcani spoj za crijevo 1/2" AG uvodnik 1/2"
Stezaljka za crijevo 20-23 VPE=10 kom.

Crijevo za vodu/zrak 1/2" x 2000 mm
EWO-spojnica V-dio 1/2" uvodnik

Sigurnosna matica M8 DIN 985 pocin¢ana
6-okutni vijak M8 x 16 DIN 933 pocincan

Drzac¢ za armaturu

Okrugla celi¢na vilica M8 x 3/4" x 43 pocinfana
T-komad 1/2" IG 3/8" IG 1/2" 1G br. 130 pocin¢an
Brtva GK-spojnice 1/2" AG

GK-spojnica 1/2" AG

Koljeno 1/2" IG-AG br. 92 pocincano

Dvostruki umetak 6-okutni 3/8" br. 280 pocincan
Vijcani spoj sa izolacijom na vrhu PG 11 sa kontra maticom
Umetak u obliku $tifta 4-polni HAN 3A

Ku¢iste uvodnika 4+5-polno savijeno

Priklju¢ni kabel za prekidac na pritisak ZP3/MONOJET
Prekidac na pritisak tip FF4-4 0,22-4 bara
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CrteZ rezervnih dijelova $asije, elektromotora i brtvece kutije N2 FU 400V
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Popis rezervnih dijelova Sasije, elektromotora i brtvece kutije N2 FU 400V

Poz.
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Art. — br.

2017 5500
2017 5552
2020 8701
202093 13
202072 00
2017 5501
20175702
2017 5551
00 00 82 54
2020 86 03
20 14 40 25
2020 58 80
201026 01
201216 07
202078 10
202091 00
20 14 40 32
20 14 40 35
202078 10
2020 64 00

20209703

20144013
20144031
2017 55 32
20144071
20 144072
20102601
20144075
20139703

20424120

0004 1127
204279 00
2020 59 00
202069 00

Oznaka

Sasija kompl. F 2/N 2/T 2 duzina 885 mm

Drzac lijevo za kuciste armature T 2 E 2004

6-okutni vijak M8 x 16 DIN 933 pocincan

U-podloska B 8,4 DIN 125 pocin¢ana

Sigurnosna matica M8 DIN 985 pocin¢ana

Sasija F 2/N 2/T 2 885 mm RAL2004

Poklopac kutije za alat za UP RAL2004

Drzac desno za kuc¢iste armature T 2 E 2004

Rezervni kota¢ 230 x 85 poklopac RAL 2004

Brzi pri¢vrscivac sa kapicom 20s x N 2 7

Brtvena kutija za ulje UP D=30 x 60

Vijak brtvilac 1/2" DIN 910

Brtva USIT TM 120 NBR 28x20,7x1,5

Papirna brtva D160 x d110 x 0,5

6-okutni vijak M8 x 25 DIN 933 pocincan

Elasti¢ni prsten B 8 DIN 127 pocinc¢an

Prozorci¢ za ulje R 1/2" sa brtvilom

Brtveno kuciste UP

6-okutni vijak M8 x 25 DIN 933 pocincan

6-okutna matica M8 DIN 934 pocincana

Vijak sa cilindri¢nom glavom sa 6-ostranom unutrasnjom rupom
M8x30 DIN 912 pocincan

O-prsten 102 x 5 DIN 3770-NBR 70

Brtva sa metalnim prstenima (komplet) brtvene jedinice za ulje UP
Glavéina D=30 mm za UP ukupne duzine 73 mm

O-prsten 35 x 2 DIN 3770-NBR 70

Brtvena podloska D39 x 20 TS

Brtva USIT TM 120 NBR 28x20,7x1,5

Vijak za centriranje

Elektromotor 5,5 kW 180 U/min pri 50 Hz/216 U/min pri 60 Hz
Priklju¢ni kabel za motor 5,0m sa CEE-utikacem 4x16A 6h crven
prstenasta usica 5 mm

Vijc€ani spoj sa izolacijom na vchu M 20 x 1,5

Utika¢ CEE 4 x 16A 6h crven br. 252

6-okutni Vijak M12 x 50 DIN 933 pocincan

6-okutna matica M12 DIN 934 pocincana
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CrteZ rezervnih dijelova sklopa razvodne kutije N2 FU 400V




Popis rezervnih dijelova razvodne kutije
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Art. — br.

0004 12 69
204190 70
20419021
00 02 22 25
000093 71
2044 81 20
00 04 2599
00 02 14 01
00 02 21 38
204190 80
2041 82 50
00 0073 72
20419021
2041 82 30
00007373
00 04 70 89
00 05 38 35
00 05 38 78
00 01 99 92
20455903
00 03 63 41
00 053879
00 0538 75
00 05 38 86
2042 86 05
20 42 86 06
2042 86 07
2042 86 04
2042 51 00
00 05 38 74
00 05 38 34
00 05 38 81
00 03 62 49
2044 45 00
00 03 63 23
00 03 94 56
00 03 63 22
2042 66 10
2042 72 00
2054 51 21

Oznaka

Prazno kuciste razvodne kutije

Fini osigurac 5 x 30, 0, 5A

Fini osigurac¢ 5 x 20, 2,0A

Blok od pjenaste gume za osigurace

Zastitni prekida¢ za motor 0 — 16 PKZM 10 — 16A
Relej veze 42V 2 preklopni kontakt

Zastitni prekida¢ za motor 0,63 — 1A PKZM 0 — 1
Pomoc¢ni kontakt NHI-11-PKZO

Regulacioni trafo 400V-42V 70VA NOV

Fini osigurac¢ 5 x 30, 0,315A

Element osiguraca TRKS 4/1-SI (5x30)

Drzac¢ umetka osiguraca TRKS 4/1-SI (5x30)

Fini osigurac¢ 5 x 20, 2,0A inertan

Element osiguraca siv 20 mm osigurac

Drza¢ umetka osiguraca kutni /narandast

Pretvara¢ frekvencije 400V 3Ph 7,5 kW

Kontaktni element 1 zatvara¢ M22

Prekidac za odabir dugme/pritiskajuci 0 ubrzavajuéi M22
Glavni prekida¢ Tip S1 013/HS-F3-D-RG 400V
Adapter pri¢vrscenja

Potenciometar 4,7 KOHM sa pogonom

Svijetlosni element crven 12 — 30V

Prednji blok svijetlosnog javljaca crven M22
LED-Otpor-element predukljucenja za 42V

Ku¢iste uvodnika 4+5-polni savijen

Umetak u obliku §tifta 4-polni, HAN 3A

Cahurasti umetak 4-polni, HAN 3A

Ugradno kuciste 4/5-polno, HAN 3A/HA 4
CEE-ugradni utika¢ za uredaj 5 x 32 6h crven br. 391
Prednji blok svijetlosnog javljaca zut M22

Adapter pri¢vrscenja za prekidacke elemente
Svijetlosni element bijeli 12 — 30V

Zatvara¢ razvodne kutije (sa dvostrukim Savom)
Klju€ za razvodnu kutiju

Izlazni filter za razvodnu kutiju

Komplet brtvi IP54 za ventilator sa filterom
Ventilator sa filterom 230V AC za razvodnu kutiju 150 x 150 mm
CEE-ugradna uti¢nica 4 x 16A 6h crvena br. 144, prirubnica 71x87
Suko- uti¢nica ugradna 16A plava

Postolje za armaturu ZP 3/HM 5 niska konstrukcija RAL2004
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Tehnicki podaci

N 2FU 400V br. art. 20 17 13
35

N2 Vbr. art. 20 17 13 32

Pogon

Elektromotor sa redukcijom
5,5kW, 400V trofazna struja,
25-70 Hz

Variomotor 3,0 kW, 400 V trofazna
struja, 50 Hz

Broj okretaja

90-250 U/min

50 — 3400 U/min

Frekvencija

25-70 Hz

50 Hz

Potrosnja struje motora

3-fazno 12 A

3-fazni 6,7 A

Prikljucak struje

400V trofazna struja

400V trofazna struja

Zastita

3 x 32 A inertna

3 x 32 A inertna

Kapacitet pumpe

max. 4 — 13 I/min

max 3 — 20 I/min

Daljina transportiranja*

cca. 40 m

cca. 30 m

Radni pritisak max. 30 bara max. 30 bara
Visina punjenja 590 mm 590 mm
SadrZaj rezervoara za materijal cca. 501 cca. 501
Cjelokupna duzina 1600 mm 1560 mm
Cjelokupna Sirina 600 mm 600 mm
Cjelokupna visina 590 mm 700 mm
Ukupna tezina 162 kg 150 kg
Motor sa Sasijom 100 kg 95 kg
Upravljacka kutija 25 kg 18 kg
Nivo trajnog zvu¢nog pritiska 63+ 1 dB(A) 63+ 1 dB(A)

* U zavisnosti od kvalitete zbuke, konzistencije, visine transportiranja i promjera

crijeva za zbuku

40



PFT

Prijedlozi za kontroliranje otvorene transportne pumpe npr. SWING, N2, ZP3 @
Kontrolor: Tip:
Datum provjere: Potpis:

Tvornicki. br.:

Stanje- Potrebno
Grupa Dio vizualna v . | Funkcija | Napomena

odrzavanje
kontrola

Okvir

1 | Spremnik za | Zaustavni kotac
materijal/okvir | (samo SWING)
Kotacié¢

Otvor za CiS¢enje
Pri¢vrscenje
zaStitne resSetke
Zastitna reSetka
Tipska plocica
/broj okvira

Rucica za noSenje
/blokator

Motor

2 | Kutija pumpe | Kudéiste stezne
ploce

Priklju¢ni kabel za
motor

Stezni krak
prihvataca

Vratilo pumpe
Rotor/Stator/Stezna
obujmica

Usisna prirubnica
Potisna prirubnica

Tlakomjer za pritisak
7buke
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Prijedlozi za kontroliranje otvorene transportne pumpe npr. SWING, N2, ZP3 "T@

Kontrolor: Tip:

Datum provjere: Potpis:

Tvornic¢ki. br.:

Stanje- | p o ebno
Grupa Dio vizualna ¥ . | Funkcija | Napomena

odrzavanje
kontrola

Stanje

3 | Razvodna | razvodne kutije
kutija Kontroliranje
funkcioniranja
Naljepnica sa
upozorenjem
Glavni
prekidac
(jednofazni)
Glavni
prekidac za
mijenjanje
pravca

Sistem
zaStitnog voda
Zastitni
prekidac za
motor
Automatski
osigurac

Fini osiguraci
Brtvljenje
razvodne kutije
Kontrolne
lampice

Veze kablova
Slijepi utikac

4 | Armatura | EWO spojnice
za  zrak | Prekidac za
(samo koli¢inu zraka
SWING)
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PFT

Prijedlozi za kontroliranje otvorene transportne pumpe npr. SWING, N2, ZP3 @
Kontrolor: Tip:
Datum provjere: Potpis:

Tvornic¢ki. br.:

Stanje- | o ebno
Grupa Dio vizualna v . Funkcija | Napomena
odrzavanje
kontrola
Strujni kabel
5 | Pribor | Crijevo za
zbuku pod
pritiskom
Uredaji za
rasprsivanje
Crijevo za
zrak
Daljinsko
upravljanje
Tipska ploCica
6 | Opce Elektro-sheme
Uputstvo  za
upotrebu
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MI CINIMO DA STVARI TEKU

PFT

Knauf PFT GmbH & Co.KG
Postfach 60 D-97343 Iphofen
Einersheimer Stralte 53 D-97346 Iphofen

Telefon: 0 93 23/31-760
Telefax: 0 93 23/31-770
E-Mail info@pft-iphofen.de
Internet www.pft.de
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